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KOMISJA
EUROPEJSKA

Bruksela, dnia 18.10.2023 r.
C(2023) 6942 final

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) .../...
z dnia 18.10.2023 r.

w sprawie sprostowania szwedzkiej wersji jezykowej rozporzadzenia
delegowanego (UE) nr 231/2013 uzupelniajacego dyrektywe Parlamentu Europejskiego
i Rady 2011/61/UE w odniesieniu do zwolnien, ogélnych warunkow dotyczacych
prowadzenia dzialalnoSci, depozytariuszy, dzwigni finansowej, przejrzystosci i nadzoru

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST AKTU DELEGOWANEGO

Szwedzka wersja jezykowa rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 231/2013 zawiera btedy.
W celu dostosowania tej wersji jezykowej do innych wersji jezykowych nalezy przyjac
rozporzadzenie delegowane w sprawie sprostowania rozporzadzenia delegowanego
(UE) nr 231/2013.

2. ASPEKTY PRAWNE AKTU DELEGOWANEGO

W niniejszym rozporzadzeniu delegowanym prostuje si¢ btedy thumaczeniowe w szwedzkiej
wersji jezykowej tekstu.
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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) .../...
z dnia 18.10.2023 r.

w sprawie sprostowania szwedzkiej wersji jezykowej rozporzadzenia
delegowanego (UE) nr 231/2013 uzupelniajacego dyrektywe Parlamentu Europejskiego
i Rady 2011/61/UE w odniesieniu do zwolnien, ogélnych warunkow dotyczacych
prowadzenia dzialalnoSci, depozytariuszy, dzwigni finansowej, przejrzystosci i nadzoru

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/61/UE z dnia 8 czerwca
2011 r. wsprawie zarzadzajacych alternatywnymi funduszami inwestycyjnymi i zmiany
dyrektyw 2003/41/WE 12009/65/WE oraz rozporzadzen (WE) nr 1060/2009 i (UE)
nr 1095/2010!, w szczegdlnosci jej art. 14 ust. 4 oraz art. 19 ust. 11,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Szwedzka wersja jezykowa rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 231/20132
zawiera bledy wart. 7 akapit drugi lit. a), art. 31 ust. 1 akapit pierwszy zdanie
pierwsze i art. 32, ktore zmieniaja znaczenie przepisow.

(2)  Nalezy zatem odpowiednio sprostowaé szwedzka wersje jezykowa rozporzadzenia
delegowanego (UE) nr 231/2013. Sprostowanie nie ma wpltywu na pozostate wersje
jezykowe,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
(nie dotyczy wersji polskiej)

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

! Dz.U.L 174 z1.7.2011, s. 1.

2 Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr231/2013 zdnia 19 grudnia 2012 r. uzupelniajace
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/61/UE w odniesieniu do zwolnien, ogoélnych
warunkow dotyczacych prowadzenia dzialalnosci, depozytariuszy, dzwigni finansowej, przejrzystosci
i nadzoru (Dz.U. L 83 2 22.3.2013, s. 1).

PL



PL

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18.10.2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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